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Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Szczyrk
E-Mail: sekretariat@szczyrk.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Wzmocnienie potencjatu przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego
samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ,WWzmocnienie potencjatu
przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego samochodu ratowniczo-
gasniczego wraz z wyposazeniem”, 2. W ramach zamowienia Wykonawca zobowigzany
bedzie dostarczy¢ i uruchomic fabrycznie nowy ciezki samochdd ratowniczo — gasniczy z
napedem 4x4, szczegotowo opisany w zatgczniku nr 8 do SWZ — Opis Przedmiotu
Zamowienia (OPZ). 3. Klauzula rownowaznosci: 1) Zamawiajgcy, zgodnie z zapisami art. 99
ust. 5iart. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rwnowazne dla dostaw, prac,
materiatéw, systeméw spetniajgce wymagania okreslone dokumentami zamaowienia.
Zamawiajgcy zastrzega, ze wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8 do SWZ — Opiséw
Przedmiotu Zamowienia, stanowigcego opis przedmiotu zaméwienia, zostaty w opisie tego
przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urzgdzen lub materiatéw
nalezy je traktowac wytgcznie jako propozycje. Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty,
urzgdzenia, systemy, technologie itp. rownowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu
zamowienia. Dopuszcza sie wiec zaproponowanie w ofercie wszelkich rwnowaznych
odpowiednikow rynkowych o wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez
Zamawiajgcego. Parametry wskazane w dokumentach zamoéwienia okres$lajg minimalne
warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetnia¢
przedmiot zamowienia. W ofercie mozna przyjg¢ metody, materiaty, urzgdzenia, systemy,
technologie, jednak o parametrach technicznych, jakosciowych i wtasciwosciach uzytkowych
oraz funkcjonalnych. Na zgdanie Zamawiajgcego, Wykonawca ma obowigzek udowodnienia,
iz zastosowane rozwigzania pozwolg osiggng¢ wszystkie zatozenia techniczne dla
przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorgc pod uwage catos¢ inwestycji, a nie wybrany
fragment cato$ci. Ciezar udowodnienia, Zze materiat lub urzgdzenie jest rownowazne w
stosunku do wymogu okreslonego przez Zamawiajgcego spoczywa na Wykonawcy. Jezeli
materiaty lub/i urzadzenia zaoferowane przez Wykonawce jako rwnowazne nie bedg
réwnowazne w Swietle przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw, oferta tego
Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadajgca tresci SWZ. W przypadku zas
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opisania przedmiotu zamdwienia przez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych,
aprobat, specyfikacji technicznych i systemoéw referencji technicznych, Zamawiajgcy
dopuszcza wykonanie zamodwienia z zastosowaniem rozwigzan rownowaznych opisywanym.
W takim wypadku, procedure opisang we wczesniejszej tresci niniejszego punktu stosuje sie
odpowiednio; 2) w przypadku przyjetych przez Wykonawce do wyceny technologii, systemow,
materiatéw lub urzadzen réwnowaznych, do oferty musi by¢ dotgczony wykaz tych technologii,
systemow, urzadzen lub materiatéw, ktory bedzie w swej tredci zawierat podanie: rodzaj i opis
zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego urzgdzenia/materiatu, nazwy
producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzgdzenia lub materiatu; 3) ponadto, dla
technologii/systemoéw/urzgdzen/materiatéw réwnowaznych Zamawiajgcy wymaga
udokumentowania rownowaznosci, m.in. za pomocg zatgczonych do wykazu technologii
/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych; obliczen, szczegétowych rysunkow
technicznych, atestow, aprobat, deklaracji zgodno$ci przepisami i normami oraz kart
katalogowych producentow urzgdzen/materiatéw rownowaznych. Niniejsze dokumenty muszg
W sposob jednoznaczny stwierdza¢ rownowazno$¢ proponowanych technologii/systemow
lurzgdzen/materiatéw; 4) w przypadku watpliwosci co do rwnowaznosci zaproponowanych w
ofercie zamiennikéw technologii/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych, Zamawiajgcy
etapie badania oferty moze wymagac wykazania (udokumentowania) rownowaznosci. W
szczegolnosci w tym celu moze zgdaé przedstawienia przez Wykonawce katalogow
producenta danej technologii/systeméw/urzgdzen/materiatéw rownowaznych. W
szczegolnosci technologia/systemy/urzgdzenia/materiaty rownowazne oceniane bedg pod
wzgledem mozliwosci uzyskania okreslonych dla technologii/systemow/urzgdzen/materiatow
poziomu funkcjonalnosci, kosztow eksploatacji, niezawodnosci dziatania.

Kennung des Verfahrens: 08cf06c2-e7e7-4370-a19e-5f21fee48ba7

Interne Kennung: KUHiR271.3a.2026

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 35110000 Ausrustung fir Brandbekadmpfung, Rettung und Sicherheit
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144210 Feuerwehrfahrzeuge, 34113000 Fahrzeuge mit
Allradantrieb

2.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy przed wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, a
w przypadku polegania przez Wykonawce na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby — do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych w zakresie pkt 2
i 3 ponizej, dotyczgcych tych podmiotéw. 2. Dokumenty i oSwiadczenia wymagane od
Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postepowania: 1)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp (1j. dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem
srodka karnego), sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) informacja
z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp oraz
w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (dotyczaca skazania za
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przestepstwo lub ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu), sporzgdzona
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 3) informacja z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, w zakresie okreslonym w art. 109
ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp i w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (dotyczaca
ukarania za wykroczenie, za ktdre wymierzono kare aresztu), sporzgdzona nie wczesniej niz 6
przed jej ztozeniem; 4) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu
do rejestru lub ewidenciji, w celu wykazania braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; 5)
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (w zakresie
dotyczgcym ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia wolnosci lub
kare grzywny), art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (w
zakresie ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia wolnosci lub kare
grzywny) — sporzgdzone zgodnie ze wzorem zawartym w Zatgczniku nr 3 do SWZ); 6)
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérych
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o
ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 i pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji, d) art. 109 ust. 1 pkt 7 -
10 ustawy Pzp, e) rozdziale IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, — sporzgdzone zgodnie ze wzorem
zawartym w Zatgczniku nr 3 do SWZ; 7) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw z innym wykonawca, ktory
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz
z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — sporzgdzone zgodnie ze wzorem
zawartym w Zatgczniku nr 4 do SWZ. 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentéw wymienionych
w 2 ppkt 1) — 4) powyzej, sktada dokumenty okreslone w § 4 rozporzadzenia Ministra
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw
dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od
wykonawcy (Dz. U. 2020 poz. 2415 ze zm.), tj.: 1) informacja z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy Pzp; 2) dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, Ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; 3) inne dokumenty i oSwiadczenia, o ktérych mowa w pkt 2 ppkt 5) — 7) SWZ. 4.
Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 1) powyzej, powinny byé wystawione nie wczes$niej
niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem, natomiast dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 2)
powyzej, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 5. Jezeli
w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
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zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw o ktorych
mowa w pkt 3 ppkt 1) i 2) powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt
3 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktéorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej
dokument miat dotyczyC. Terminy zawarte w pkt 4 powyzej, stosuje sie odpowiednio. 6.
Dokumenty wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z
wymaganiami (przedmiotowe srodki dowodowe): Karta techniczna (katalogowa) producenta
lub specyfikacja techniczna producenta oferowanego pojazdu lub inny dokument rownowazny
potwierdzajgce spetnienie wymaganych minimalnych parametrow przez zaoferowany przez
Wykonawce pojazd, w zakresie wskazanym w zatgczniku nr 8 do SWZ — Opisie przedmiotu
zamowienia. 7. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure uzupetnienia przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. Zamawiajgcy wyznaczy w wezwaniu termin uzupetnienia wymaganego
przedmiotowego Srodka dowodowego odpowiednio do sytuacji, jaka wystgpita w
postepowaniu, rodzaju uzupetnianego przedmiotowego srodka dowodowego oraz z
poszanowaniem rownego traktowania wykonawcéw. 8. Zamawiajgcy moze zgdac od
wykonawcow wyjasnien dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkéw dowodowych.
Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Art. 132 ustawy z 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz.
1320 z p6zn. zm.) -

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter:
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens:
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit:
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften:
Korruption:
Betrug:
Verstold gegen umweltrechtliche Verpflichtungen:
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen:
Verstold gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern:
Zahlungsunfahigkeit:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels:
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung:
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen:
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung:
Vergleichsverfahren:
Konkurs:
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Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren:

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawcow, ktérzy podlegajg wykluczeniu na podstawie przepisow, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1) — 6) ustawy Pzp (podstawy wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1
pkt 2, 3,4, 7, 8,9, 10 ustawy Pzp (podstawy wykluczenia fakultatywne), z zastrzezeniem
wyjatkéw przewidzianych w ustawie Pzp. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu
nadanym m.in. rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. (Dz.
U. UE L 2025.2033) oraz rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 r.
(Dz.U. UE L 2025.395).

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Wzmocnienie potencjatu przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego
samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ,Wzmocnienie potencjatu
przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego samochodu ratowniczo-
gasniczego wraz z wyposazeniem”, 2. W ramach zamowienia Wykonawca zobowigzany
bedzie dostarczy¢ i uruchomi¢ fabrycznie nowy ciezki samochdd ratowniczo — gasniczy z
napedem 4x4, szczegotowo opisany w zatgczniku nr 8 do SWZ — Opis Przedmiotu
Zamowienia (OPZ). 3. Klauzula rownowaznosci: 1) Zamawiajgcy, zgodnie z zapisami art. 99
ust. 5iart. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rwnowazne dla dostaw, prac,
materiatéw, systemoéw spetniajgce wymagania okreslone dokumentami zamaowienia.
Zamawiajgcy zastrzega, ze wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8 do SWZ — Opiséw
Przedmiotu Zamowienia, stanowigcego opis przedmiotu zaméwienia, zostaty w opisie tego
przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urzgdzen lub materiatéw
nalezy je traktowac wytgcznie jako propozycje. Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty,
urzgdzenia, systemy, technologie itp. rownowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu
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zamowienia. Dopuszcza sie wiec zaproponowanie w ofercie wszelkich rownowaznych
odpowiednikow rynkowych o wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez
Zamawiajgcego. Parametry wskazane w dokumentach zamowienia okre$lajg minimalne
warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetniaé
przedmiot zamowienia. W ofercie mozna przyjgé metody, materiaty, urzgdzenia, systemy,
technologie, jednak o parametrach technicznych, jakosciowych i wkasciwosciach uzytkowych
oraz funkcjonalnych. Na zgdanie Zamawiajgcego, Wykonawca ma obowigzek udowodnienia,
iz zastosowane rozwigzania pozwolg osiggng¢ wszystkie zatozenia techniczne dla
przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorgc pod uwage catos¢ inwestycji, a nie wybrany
fragment catosci. Ciezar udowodnienia, ze materiat lub urzgdzenie jest rwnowazne w
stosunku do wymogu okreslonego przez Zamawiajgcego spoczywa na Wykonawcy. Jezeli
materiaty lub/i urzadzenia zaoferowane przez Wykonawce jako rownowazne nie bedg
réwnowazne w Swietle przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw, oferta tego
Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadajgca tresci SWZ. W przypadku zas
opisania przedmiotu zamdwienia przez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych,
aprobat, specyfikacji technicznych i systemoéw referencji technicznych, Zamawiajgcy
dopuszcza wykonanie zamodwienia z zastosowaniem rozwigzan rownowaznych opisywanym.
W takim wypadku, procedure opisang we wczesniejszej tresci niniejszego punktu stosuje sie
odpowiednio; 2) w przypadku przyjetych przez Wykonawce do wyceny technologii, systemow,
materiatéw lub urzadzen réwnowaznych, do oferty musi by¢ dotgczony wykaz tych technologii,
systemow, urzadzen lub materiatéw, ktory bedzie w swej tredci zawierat podanie: rodzaj i opis
zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego urzgdzenia/materiatu, nazwy
producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzgdzenia lub materiatu; 3) ponadto, dla
technologii/systemoéw/urzgdzen/materiatéw réwnowaznych Zamawiajgcy wymaga
udokumentowania rownowaznosci, m.in. za pomocg zatgczonych do wykazu technologii
/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych; obliczen, szczegétowych rysunkow
technicznych, atestow, aprobat, deklaracji zgodno$ci przepisami i normami oraz kart
katalogowych producentow urzgdzen/materiatéw rownowaznych. Niniejsze dokumenty muszg
w sposob jednoznaczny stwierdza¢ rownowazno$¢ proponowanych technologii/systemow
lurzgdzen/materiatéw; 4) w przypadku watpliwosci co do rwnowaznosci zaproponowanych w
ofercie zamiennikéw technologii/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych, Zamawiajgcy
etapie badania oferty moze wymagac wykazania (udokumentowania) rownowaznosci. W
szczegolnosci w tym celu moze zgdaé przedstawienia przez Wykonawce katalogow
producenta danej technologii/systeméw/urzgdzen/materiatéw rownowaznych. W
szczegolnosci technologia/systemy/urzgdzenia/materiaty rownowazne oceniane bedg pod
wzgledem mozliwosci uzyskania okreslonych dla technologii/systemow/urzgdzen/materiatow
poziomu funkcjonalnosci, kosztow eksploatacji, niezawodnosci dziatania.

Interne Kennung: GKUHiR271.3a.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 35110000 Ausristung fur Brandbekampfung, Rettung und Sicherheit
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144210 Feuerwehrfahrzeuge, 34113000 Fahrzeuge mit
Allradantrieb

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 2 Monate
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5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen {ber das éffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat
co najmniej jedno (1) zamowienie, ktérego zakres obejmowat dostawe samochodu ratowniczo-
gasniczego, a wartos¢ tej dostawy wyniosta nie mniej niz 500 000,00 zt brutto. Zamawiajacy
wymaga, aby w/w dostawa zostata wykonana nalezycie. Dokumenty i oswiadczenia
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 1)
wykaz dostaw wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotdéw, na rzecz ktorych
dostawy te zostaty wykonane — zatgcznik nr 5 do SWZ, oraz zatgczenie dowoddéw
okreslajgcych czy dostawy te zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego
dostawy byty wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskaé tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Okres gwarancji i rekojmi za wady
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b0277be3-40f2-4c07-bc81-189bb6de7c34

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b0277be3-40f2-4c07-bc81-189bb6de7c34
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Zamawiajgcy przewiduje obowigzek wniesienia
wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci 5 000,00 PLN (stownie: pie¢
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tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych
formach: 1) pienigdzu (w tytule przelewu nalezy poda¢ nr sprawy: GKUHiIR271.3a.2026); 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3.
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacac¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Bank Spoétdzielczy Ziem Gorskich KARPATIA o nr 58 81400009 0043 8656
2000 0030. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie pienieznej oznacza, ze zgdana przez
Zamawiajgcego kwota zostata wptacona w petnej wysokosci przelewem na wskazany przez
niego rachunek bankowy. Oznacza to, ze wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne
dopiero z chwilg uznania rachunku Zamawiajgcego kwotg wadium przed uptywem terminu
skfadania ofert. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poreczenia, o
ktérych mowa w ust. 3, Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub
poreczenia w postaci elektronicznej, do uptywu terminu sktadania ofert. Zaleca sie gwarancje
lub poreczenie, o ktérych mowa powyzej, dotgczy¢é do dokumentdéw sktadanych wraz z ofertg.
6. Wadium wniesione w formie poreczen lub gwarancji bedzie akceptowane przez
Zamawiajgcego, jezeli bedzie zawiera¢ wszystkie okreslone ustawg Pzp przypadki utraty
wadium przez Wykonawce, klauzule o nieodwotalnosci oraz zapewnienie bezwarunkowej
wyptaty przez gwaranta na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, petnej kwoty wadium
w przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona
wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium bedzie utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 3
oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2
ustawy Pzp, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcg wraz z utratg przez
niego prawa do korzystania ze Srodkéw ochrony prawnej, o ktérych mowa w rozdziale XIX
SWZ. 10. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium
wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 wystepuje
odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) wykonawca
w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub
przedmiotowych $srodkéw dowodowych potwierdzajgcych okoliczno$ci, o ktérych mowa w art.
57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp,
innych dokumentéw lub o$wiadczen, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3) ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty
ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, ktérego oferta zostata
wybrana: a) odméwit podpisania umowy w sprawie zamdwienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie, b) nie wnidést wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z
przyczyn lezgcych po stronie wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana.

Frist fir den Eingang der Angebote: 27/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
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Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze poniesc¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony
prawnej przewidziane w art. 505 i nastepnych ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 2. Wobec niezgodnej z
przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu, w tym na
projektowane postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiajgcego
dokonania czynnosci, do ktérych podjecia zobowigzany jest Zamawiajgcy przepisami ustawy
Pzp lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany, Wykonawca moze
wnies¢ odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w ppkt 1). 6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamoOwienia na stronie internetowej Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajacy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 9.
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Szczegdtowo kwestie
dotyczgce skargi do sgdu uregulowane zostaty w art. 579-590 ustawy Pzp.
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Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa

Izba Odwotawcza

8. Organisationen

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: Gmina Szczyrk
Registrierungsnummer: 9372653068
Postanschrift: ul. Beskidzka 4

Stadt: Szczyrk

Postleitzahl: 43-370

Land, Gliederung (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen

E-Mail: sekretariat@szczyrk.pl
Telefon: +48 33 8178026
Internetadresse: https://www.szczyrk.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza

Registrierungsnummer: 5262239325

Postanschrift: ul. Postepu 17A

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 22 458 78 01

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/podstawowe-informacje-o-kio
Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: d619edcc-e7ac-437b-a57a-efb68b98c61f - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 27/04/2026 07:51:37 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 288210-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 82/2026

Datum der Veroffentlichung: 28/04/2026
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